CELEBRATING 125 YEARS

CELEBRANDO 125 ANOS

337 N WARMAN AVE,

JJ Thirty-Third Sunday in Ordinary Time / Trigésimo Tercer Domingo en Tiempo Ordinario

November 13 / 13 de noviembre 2016 \\

PASTORAL TEAM/ EQUIPO PASTORAL
Parish Office/ Oficina Parroquial (317) 636-4828
Pastor/ Padre
Rev. John McCaslin— 107 or (317) 543-7675
fr.johnsaht@gmail.com
Deacon/ Diécono-
Oscar Morales—105 or (317) 543-7719
deaconoscar@gmail.com
Director of Faith Formation and Coordinator of Youth
Ministry / Directora de la Formacién de Fe y
Coordinadora del Ministerio de Jévenes
Emily McFadden— 106 or (317) 543-7729
escmcfadden@gmail.com
Music Director/ Directora de Musica
Miranda Parker— 101 or (317) 543-7697
parker.miranda.p@gmail.com
Business Manager/ Gerente de Operaciones
Debra Condon— 103 or (317) 543-7740
debracondon@yahoo.com
Bookkeeper/ Contadora
Holly McClara— 104 or (317) 543-7758
holly-mcclara@att.net
Admin. Assistant/ Asistente Administrativa
Alma Figueroa
102 or (317) 543-7730
saht.indy @gmail.com
Counseling Program/ Programa de Consejeria
Fr. Sam Cunningham- (317) 236-1582
scunningham@archindy.org
Custodian/ Bedel
Ines Cervantes
Saint Anthony Catholic School/ Escuela San Antonio
(317) 636-3739
Victims Assistance /Assitencia a Victimas de Abuso
Carla Hill-(317) 236-1548
Emergency Number/ Nimero para Emergencias
(317) 455-8359
Website Manager

webmaster.stanthonyindy @gmail.com

INDIANAPOLTIS, IN 4 6 2 2 2
W E E K E N D M A s s S CHEDULE/
MISAS DE FIN DE SEMANA

Saturday/ Sabado
4:30pm: Mass in English/ Misa en Inglés
6:00pm: Mass in Spanish/ Misa en Espafiol
Sunday /Domingo
8:30am: Mass in Spanish/ Misa en Espafiol
11:30am: Mass in English/ Misa en Inglés

Y M A s s S CHEDULE/
S DE LA SEMANA

Monday/ Lunes
9:00am: Communion Service in English/
Servicio de Comunién en Inglés
Wednesday through Friday/ Miércoles a Viernes
9:00am: Mass in English/ Misa en Inglés
Tuesday/ Martes
5:45pm: Mass in Spanish/ Misa en Espafiol

CONFESSIONS/CONFESIONES
Saturday/ Sabado 3:30pm

Sunday/ Domingo 7:45am
Or by appointment/ o con cita

P A RIS H CENTER
O F FI1 CE H o URS 7/

C ENTR O P ARROQUIAL
HoRARIO D E O FI CIN A
Monday/ Lunes Closed/ Cerrado
Tuesday,/ Martes 10:00am — 5:00pm
Wednesday,/ Miércoles 10:00am — 5:00pm
Thursday/ Jueves 10:00am — 5:00pm
Friday/ Viernes 10:00am — 5:00pm
Saturday/ Sédbado Closed/Cerrado
Sunday/ Domingo Closed/Cerrado

The Office is closed 1:00pm — 2:00pm for Lunch / La oficina
esta cerrada de 1:00pm a 2:00pm por el tiempo de almuerzo.

Bulletin Announcments Deadline: Send in by Tuesday noon, 5 days
before publication, to saht.indy@gmail.com

Tiempo Limite para Anuncios en el Boletin: Mandar informacién antes
de los martes, 5 dias antes de la publicacién, a saht.indy @gmail.com

n www.facebook.com/Saint Anthony Catholic Church Indianapolis /-



tel:317%20236-1548

WELCOME TO ST. ANTHONY CHURCH / BIENVENIDOS A LA IGLESIA DE SAN ANTONIO

Welcome to our parish, we are delighted to have you. Please fill out

the new member registration forms located in the back of church or at
the Providence Center if you are new to the parish, moving, changing
your phone number or your email address.

Bienvenidos a nuestra parroquia, estamos encantados de recibirle. Por
favor llene el registro de nuevo miembro ubicado en la parte posterior
de la iglesia si usted es nuevo en la parroquia, cambio de domicilio, o
cambio de nimero de teléfono.

PARISH EVENTS / EVENTOS PARROQUIALES

Dance, Saturday November 19: St Anthony’s 125th Year Anniversary
Come and enjoy a night out celebrating 125 years of Saint Anthony!
Dinner will be served at 7:00pm. Enjoy music from the mariachi from
7:30pm—=8:30pm and stay for the dance afterwards! It's $15.00/person
at the door. The youth group will be babysitting children for an addition-
al $5/chi|d which includes food and snacks for them.

Baile Sabado, 19 de noviembre: Celebrando 125 aiios de San Antonio
Vengan a una noche de diversién celebrando el aniversario de 125 afios
de San Antoniol A las 7:00pm empieza la comida. Disfruten del mariachi
de 7:30pm—=8:30pm y quédense después para el baile! El costo es
$15.00/persona en la entrada. El grupo de jévenes cuidara a los nifios
por un costo adicional de $5 /nifio que incluye una comidita para ellos.

Young at Heart
Please join the Young at Heart on December 4, 2016 for the Yuletide
Celebration at Hilton Brown Theatre . The show starts at 6:00 p.m. Cost
is $52.00. For more information Ann Bordenkecher @ 317-797-2126 .

Young Adult Retreat

For all young adults, ages 18-35. Great opportunity to spend time away
from the “big” city and connect with others who are also seeking for more
in this life from Dec. 9th at 7pm — Dec. 11th at 1pm . Price is $60.00 and
includes lodging, meals and retreat materials. The Locations is: Camp
Rancho Framasa, 2230 Clay Lick Rd, Nashville, IN 47448 For more infor-
mation and to register please visit: http://www.indycatholic.org/young-
adult-retreat/

Retiro para Jovenes Adultos
Para todos los adultos j6venes, edades 18-35. Gran oportunidad de
pasar tiempo lejos de la "gran" ciudad y conectar con otros que también
estdn buscando més en esta vida desde el 9 de diciembre a las 7pm -
11 de diciembre a la 1pm. El precio es $ 60.00 e incluye el alojamiento,
las comidas y los materiales del retiro. Las ubicaciones son: Camp Rancho
Framasa, 2230 Clay Lick Rd, Nashville, IN 47448 Para obtener mds
informacién y registrarse, visite: http://www.indycatholic.org/young-
adult-retreat/

Healthy Relationships, Leadership and Abstinence Education
Friday, November 18, from 6:00 p.m. to 9:30 p.m. at Ryan Hall
Come to a free event focused on forming personal growth and positive
values. The Ignite Youth Group presents: abstinence education, preparing
parents to promote self-sufficiency in their children, and developing life
skills for their well-being and improving their quality of life.
Sanas Relaciones, Liderazgo y Educacion en Abstinencia
El Viernes 18 de noviembre, de 6:00pm a 9:30pm en el Edificio Ryan.
Vengan a un evento gratis enfocado en formando el crecimiento perso-
nal y valores positivos. El Grupo Juvenil Ignite presenta: la educacién en
la abstinencia, el preparar a los padres de familia a promover auto-
suficiencia en sus hijos, y el desarrollo de habilidades ante la vida para
su bienestar y mejorar su calidad de vida.

La eucaristia, verdadero pan de Dios
Se les hace una cordial invitacién a todos los miembros de la parroquia y
en especial a todas las personas que son parte de algin ministerio, para
que asistan a las clases que se estdn dando en el edificio Ryan Hall to-
dos los lunes a partir de las 7 de la noche. El tema para el Lunes 7 de
Octubre es:. LA EUCARISTIA, VERDADERO PAN DE VIDA. ¢Quieres des-
cubrir cémo es que en verdad es pan de vida? Te esperamos a platicarlo
juntos.

Intercultural Ministry - Black Catholic Ministry

Advent: Beginning Anew. The annual Black Catholic Women'’s Advent Day
of Retreat will be held on Saturday, December 10t at the Benedict Inn.
Dr. Timone Davis is the retreat facilitator. Dr. Davis is a cradle Catholic
who was a “pewster” until she discovered that the uselessness of the
Church was because she wasn’t giving anything of herself. After commit-
ting to do something, her life changed. The retreat gathers at 9am and
will conclude at 3pm. A 4pm Mass will be offered by Fr. Charles A.
Smith, SVD. The Benedict Inn is located at 1402 Southern Ave, Beech
Grove, IN. Pre-registration is required. Cost: $25.

Ministerio Intercultural - Ministerio Catélico Negro
Adviento: Comenzando de nuevo. El Dia de Retiro de las mujeres catdli-
cas negras anuales se llevard a cabo el sdbado 10 de diciembre en el
Benedict Inn. El Dr. Timone Davis es el facilitador del retiro. El Dr. Davis
es un catélico que fue un "pewster" hasta que descubrié que la inutilidad
de la Iglesia era porque ella no estaba dando nada de si misma. Des-
pués de comprometerse a hacer algo, su vida cambid. El retiro se retne
a las 9am y concluird a las 3pm. Una Misa de las 4pm serd ofrecida por
el Padre. Charles A. Smith, SVD. El Benedict Inn estd ubicado en 1402
Southern Ave, Beech Grove, IN. Se requiere un pre-registro. Costo: $ 25.

Wine and Canvas
Cardinal Ritter High School’s National Honors Society is holding another
wine and canvas! Bring a date or a friend for a fun night of Christmas
themed art and fun for only $30! Art materials provided. BYOD: Bring
Your Own Drink! Free Babysitting Provided! Please RSVP ASAP, only 48
spots available! Where: Cardinal Ritter Art Studio When: November
29th , 6-9 pm RSVP: ekoester@cardinalritter.org

Vino y Pintura

La Sociedad de Honores Nacional de la Escuela Cardinal Ritter ofrece
otro evento divertido de vino y pintural Traiga a sus amigos para una
noche de arte con el tema de Navidad. Tan solo $ 30! Los materiales de
arte seran proporcionados. iTraiga su propia bebida! Servicio gratuito
de cuidado de nifios! Por favor reserve CUANTO ANTES, espacio limita-
do! Dénde: Cardinal Ritter Art Studio Cuéndo: 29 de noviembre, 6-9 pm
RSVP: ekoester@cardinalritter.org

Please come help support Saint Anthony School’s
Bookaneer Book Fair. All are invited to our extended hours:
Thursday December 1, 2016
3:00-6:00pm
Thank you for your support,
Mrs. Nanette Sheldon
Chairperson and Resource Teacher

Por favor vengan a apoyar a La Feria de Libros de la escuela
San Antonio. Todos estan invitados a las siguientes horas:
Jueves 1ro de Diciembre, 2016
3:00-6:00pm
Gracias por su apoyo,
Sra. Nanette Sheldon
Presidenta y Maestro de Recursos|




“May we make God’s merciful love ever more evident in our world
through dialogue, mutual acceptance and fraternal cooperation.”

“Hagamos que el amor misericordioso de Dios sea cada vez mds
evidente en nuestro mundo a través del didlogo, la aceptacion mutua, y
la cooperacion fraterna.”

-Pope Francis

-Papa Francisco

REMINDER: Prayers for All Souls
During the month of November we will be praying for our deceased family
members and loved ones during each of our Masses as we have in previous

years. We will have a banner that will display the names of all of our deceased

loved ones. If you wish to participate, there are envelopes in the back of church.
Please PRINT the names of your deceased loved one’s on the front of the enve-
lope, include your free will offering, and place the envelope in the collection
basket. This will help remind us to pray for all of our loved ones and the dona-
tions will help our church. May all the souls of the faithful departed rest in pea-
cel

RECUERDA: Oraciones para los Difuntos
Durante noviembre estaremos orando por nuestros familiares y seres queridos
fallecidos durante cada una de las misas, como lo hemos hecho cada afo. Ten-
dremos una pancarta en la que se mostrardn los nombres de todos nuestros
seres queridos difuntos. Si gusta participar. hay sobres disponibles en la parte
posterior de la iglesia. Por favor, IMPRIME el nombre de su ser querido falleci-
do en la parte delantera del sobre, incluya su ofrenda voluntaria, y coloque el
sobre en la canasta de la colecta. Esto nos ayudard a recordar de orar por
todos nuestros seres queridos y las donaciones ayudardn a nuestra iglesia. Que
todos las almas de los fieles difuntos descansen en paz!

Welcome the following newly baptized into our church /
Bienvenidos a los recién bautizados a nuestra iglesia:

Camila Rosa Ramirez

Delilah Bella Ramirez
Mila Jeannine Garcia
Olivia Rose Garcia

= Giulietta Herrera

ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS

Breakfast Sale Menu / Menu de Desayuno  11/13/16
®  Adults per plate / Adultos por plato = $5.00

= Barbacoa

—> Enchiladas Verdes

= Soda

®  Also serving special children’s meal for $3.00 per plate / También se
ofrece un desayuno de nifios a $3.00 por plato

HomeGoods Brownsburh D.C. Job Opportunity

Now hiring General Warehouse Associates for the Brownsburg facility for 1st,
2nd and 3rd shifts. To be considered for a position, you must complete an ap-
plication in person Monday-Friday 8am-8pm at 850 E. Northfield Dr. 46112
For more information call: 317-858-6871

HomeGoods Brownsburh D.C. Oportunidad de Trabajo

Estamos contratando Asociados para la bodega en nuestro edificio en Browns-
burg para el 1er, 2ndo, y 3er turno. Para ser considerado para una posicién,
debe llenar una aplicacién personalmente de lunes a viernes 8am-8pm.

Para mas informacién llame al 317-858-6871

Holy Trinity/Saint Anthony Food Pantry is open twice a week, Tuesday and
Friday from 1:00-3:00pm. Please bring picture ID

La Dispensa Santa Trinidad / San Antonio est& abierto dos veces por semana,
martes y viernes de 1:00-3:00 pm. Favor de traer identificacién.
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Saturday/ Sabado, November 5/ 5 de noviembre
4:30pm Dorothy G. Stergar }
6:00pm Celestino Mejia Gachuz 1
Sunday/ Domingo, November 6/ 6 de noviembre
8:30am Alejandro Rivas Alvarez
11:30am Daniel Ivanyo t
Monday/ Lunes, November 7/ 7 de noviembre
Tuesday/ Martes, November 8/ 8 de noviembre
5:45pm Alfredo Zarraga Sanchez
Wednesday,/ Miércoles, November 9/ 9 de noviembre
9:00am
Thursday/ Jueves, November 10/ 10 de noviembre
9:00am
Friday/ Viernes, November 11/ 11 de noviembre
9:00am Amy Rauch
Saturday/ Sabado, November 12/ 12 de noviembre
4:30pm For all the parishioners
6:00pm Jose Aleman 7
Sunday,/ Domingo, November 13/ 13 de noviembre
8:30am Guilevaldo Julian Meguia t
11:30am Beverly Freije

To schedule a mass intention, please contact Jazmin Puebla in the
parish office. Para pedir su intencion de misa, por favor, llame a
Jazmin Puebla en la oficina parroquial.

Offertory: Any families interested in taking up the gifts at the Offer-
tory during Mass, please sign up at the back of church.

Ofertorio: Familias interesadas en llevar las ofrendas durante la misa
pueden inscribirse en la parte de atrds de la iglesia

COLLECTION REPORT / COLECTA REGULAR
NOVEMBER 6 ,2016

Budget  Actual Variance
Sunday & Holy Day 3980.77 5083.26 1102.49
YTD 75634.63 66584.69 -9049.94
3rd Collection 288.46 921.21 632.75
YTD 5480.74 4745.34 -735.4
Maintenance 130.77 341 210.23
YTD 2484.63 2327.19 -157.44
50/50 Gross Receipt 192.31 198 5.69
YTD 3653.89 3061.05 -592.84

50 /50 :

There was no winner. Number #1061 was drawn. $198.00 will be§

eecccccccce

carried over. *Please note maximum payout is $500.00
<No hubo ganador, sobre #1061. $198.00 sera incluido la préxima

ceccccccee

:....5emana; *El pago méximo para el ganador es de 3500.00
Visiting the Sick. Please contact Luciano Morales at 317-918-4939 or
Lucia Lazo at 317-445-7370 to schedule a date for a family member

or friend who is sick and in need of a visit.

Visitas a los enfermos. Comunicase con Luciano Morales al 317-918-

4939 o Lucia Lazo al 317-445-7370 para agendar una cita con algin
familiar o amigo que necesite de una visita.
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Join us in this ministry of praising the Lord through song!

Unase a nosotros a alabar al Sefor a través de la cancién!

Children's Choir (children in grades 1 to 6) Rehearsals are on
Wednesday evenings at épm in Ryan Hall.

Classical Choir (All adults and youth in grades 6 and up) Rehearsals
are on Wednesday evenings, from 7-8:15pm.

Coro de Nifos (entre los grados del 1ro al 6to) Los ensayos son los
miércoles a las 6:00pm en Ryan Hall.

Coro Clasico (adultos y j6venes de los grados 6to en adelante) los
ensayos son los miércoles de 7-8:15pm en Ryan Hall.

To register contact Miranda 317-543-7697 or parker.miranda.p@gmail

WWW.SAINTANTHONYINDY.ORG ‘

EVENTS FOR THE WEEK/ EVENTOS DE LA SEMANA:

Monday to Friday / Lunes a Viernes

*Adoration of the exposition of the Blessed Sacrament / Adoracién de
la Exposicién del Santisimo, 8pm—10pm, Church/Iglesia

Monday, November 14 / Lunes 14 de noviembre , 2016

\

Parents and Godparents must attend up to two clases and be regis-
tered members of the parish, forms can be found in the back of
church. Please contact Alma Figueroa.

Los padres y padrinos deben asistir clase(s) de preparacién para el
bautismo y ser miembros registrados de la iglesia, las formas estén
ubicadas en la parte posterior de la iglesia. Favor de hablar con
Alma Figueroa si tiene preguntas.
*Primer clase:, primer sdbado de cada mes a las 9:00am en el Edificio
Centro de la Providencia: esta clase es para padres que no tienen el
Sacramento del Matrimonio.
3 de diciembre, 2016
*Segunda clase, segundo sdbado de cada mes a las 9:00am en el
Edificio Centro de la Providencia: esta clase es para padres y padrinos.
10 de diciembre, 2016

* Communication through liturgy (spanish) / La comunicacién en liturgia ,
7pm-9pm, Ryan Hall Music Room / Edificio Ryan Cuarto de Musica
Friday, November 18 / Viernes 18 de noviembre , 2016

* Ignite Youth Group / Grupo de Jovenes Ignite, 7:00pm, Providence
Center / Centro de la Providencia

* Foca para jovenes y adultos, 7:00pm, Ryan Hall Music Room / Edificio
Ryan Cuarto de Musica

Sunday, November 20 / Domingo 20 de noviembre , 2016
*Breakfast Sale / Venta de Desayuno, 9:30-1pm, Ryan Hall /

Edificio Ryan

\\

Couples must be registered active members of the church. Please
contact Alma Figueroa or Father John McCaslin for an appointment.

Las parejas deben ser miembros registrados de la iglesia. Contacte
a Alma Figueroa o Padre John McCaslin para agendar una cita.

SCHEDULE/ HORARIO DE
LOS MINISTROS

MINISTRY

Saturday, November 19, 2016. 4:30pm
Greeters: Roseanne Baker Lector: Kelly Brummet Eucharistic Ministers: Andrea Wolsifer, Therese Squi-
res Ushers: Bob Baker, Nick Grady, Joe Jarrett, Tom Dolan Servers: Denise Harty
Sabado 19 de noviembre del 2016. 6:00pm
Hospitalidad/ Ujieres: Fco Javier Zamora, Fabiola Zamora, Ana Barrios, Ascencion Cobian, Jesus Garcia,
Julio S Preciado, Magaly Preciado Lectores: Javier Zamora, Ernesto Arreola, Margarita Juarez, Amparo

Perez Ministros de la Eucaristia: Miguel & Maria Flores, Manuel Mares, Marialena Villicafia,Lourdes

Corona, Lucia Lazo, Maria Elena Rodriguez,lsidro Torres Sacristdn: Rocio Gonzalez Monaguillos: Tania
Gutierrez, Kenny Huerta

Domingo 20 de noviembre del 2016. 8:30am
Hospitalidad/ Ujieres: Maria De Jesus Juarez, Rosa Liceth Cobian, Clemente Fierro, Diego Cobian, Va-
nessa Cobian, Cesar Cobian Lectores: Antonio Torres, Alma Tapia, Ana Vazquez, Mariclaudia Herrera
Ministros de la Eucaristia: Maria Villegas, Flora Cazarez, Juan Carlos Garcia, Ana Torres, Maria Ran-
gel, Francisca Soto, Juanita Campos Sacristdn: Mar Colon
Monaguillos: Javier Arellano, Jose Luis Arellano

Sunday, November 20, 2016. 11:30am

Lectors: Debbie Miller, Mark Albrecht Ministers: Maria Ruiz, Janet Blakey, Mike McHugh Ushers: Mike
McHugh, Bryan McHugh, Nicolas Gonzalez, Doug Albrecht Servers: Daniel Camacho, Jose Garza

N UE S TR O S E NFERMO S

Jazmin Cobidn, Alberto Creamer, Elena Galar-
za, Antonio Gonzdlez, Antonio Grageda, Blas
Grageda, Carlos Grageda, Tara Harichorn,
Irvin Hernandez, Michael Jimutz, Robert Kett-
man, Alexander Meléndez, Elmer Leppert,
Dora Lopez, Luis Lopez, Maria Lopez, Kevin
McHugh, Mary McHugh, Michael McHugh, Tho-
mas McHugh, Heriberto Puentes, Rosa Rodri-
guez, Jose Rosales, Silvia Serrato, Rose Mary
Taylor, Manuel Torres, Cendy Trejo, Ana Rosa
Urzua, Elsa Vian, Elizabeth Villegas, Donald
Wagner, Jorge Vazquez, Blanco Checo, Zunil-
da Rosarios, Jana lJijon, Evelin Sanchez, Miguel
Ochoa, Koy Pruitt, David Comer, Austin Lee,
Alex Moreno, Rylee Jones, Paula Cueto, Julie
Bordenkecher, Maria de Jesus Garcia, Micae-
la, Jerry Poe, Jean Brickler, Donna Radez

To add or remove someone from our sick list,
please call the parish office. Para agregar o
remover a alguien de la lista, por favor llame
a la oficina parroquial.

St. Aloysius Lodge
Low-cost, Shalomm Alta calidad de - ff?.nf;?;hJ ‘G
high-quality HEALTH CARE CENTER  atencidn desalud || sz
ovenian National Home
health care for 3400 L]fayq['te Road para su familia’ Visit us on [l\E\W@bE[:
. www.ShalomHealthCenter.org 3 (rg(gmgﬁ:f\:fr:(:r:nnuibes
your famllv 317-291-7422 a bajo costo Michael Piechocki - (317) 498-4469

Dr. Martin Salazar

Villa at
Sacred Heart

1501 S. Meridian St.
632-8944

An Aftardable Senior Housing
Community for those 62 years of age or over

Accessible apariments for persons over 18

Usher Funeral Home
Funeraria de Usher
632-9352
usherfuneralhome.com

M Insurance Agency
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é P ) INDIANAPOLIS, IN 46222 INDIAMAPOLIS, IN 46219
f 200|1 "34'95' Wa}sh;n 462’22}2 (317) 9252810 (317) 322-1840
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Family Dental Oficina [%‘17) 5382500 KEEPING KIDS SMILE'S Prime

Francisco Ruiz, Agent

Tel: 317-243-7250 « Cell: 317-354-5473

5510 West Washington St, Indianapolis, IN 46241
24hinsagency@gmail.com




